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GENESIS DE LA OBRA: Cartas dedicadas a varias personalidades
politicas, eclesidsticas y culturales de la época carolingia.

BREVE RESUMEN: De las cartas de contenido politico que llevan la
firma de Servato Lupo, destacamos las dedicadas a Carlos II el Calvo, rey
de los francos (843-877) y Emperador de Occidente (875-877). La
imagen del rey que nos ofrecen las cartas 38, 45, 53, 64 y 93 retne las
mismas caracteristicas que se proponen en otros textos politicos de la
misma época: concretamente, el perfil, sobre todo, moral del rey, cuyo
poder ha de gozar de la ayuda de Dios, el unico que puede llevar al
soberano por el camino de la paz y de la victoria. En este sentido, son
absolutamente imprescindibles el temor y, por consiguiente, el amor a
Dios (dei timor atque amor), el conocimiento de si mismo (sui
cognitionem), el culto a la justicia (iustitiam facere) y a la verdad
(concipite honestam ueritatem), la prudencia y la sabiduria (cogitate
multa, nec dicatis omnia), y, finalmente, la humildad (humilitas cuncta
opera uestra uenustet). Ademas, el rey ha de evitar la inconstancia (fugite
leuitatem), la inmadurez (morum maturitatem apprehendite) y la
compaiiia de los malvados (uitate malorum societatem). Se insiste
también en la religiosidad del monarca, que ha de conquistar la
benevolencia de Dios mediante obras de caridad (elemosinis assiduis
deum uobis placate) y devotas plegarias (cotidianis precibus flagitate).



No falta, como era de esperar, un breve esbozo de la figura del consejero
ideal, entre cuyas cualidades fundamentales se nombran, en opinion de
Servato Lupo, la experiencia (experientia), la lectura (lectio), y, como
ultimo recurso, la inspiracion divina (inspiratio diuina).
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CITAS DE INTERES:

“Me autem noueritis, quotienscumque possum, dei clementiam intentis
precibus implorare, ut concedat uobis prolixam sospitatem, incruentam
uictoriam, perpetuam pacem, uitiorum odium, possessionem uirtutum
sicque uos faciat regnare in terris, ut regnum non amittatis in calis.”
(Marshall 1984: 51)'



' “Sepa que yo, siempre que puedo, le suplico a Dios clemencia, para que
le conceda su generosa proteccion, incruentas victorias, paz eterna, el
odio hacia los vicios, la posesion de las virtudes, y que le haga reinar en
la tierra de tal manera que no pierda el reino de los cielos.”



